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v

Cze$¢ II: Zaswiadczenie

II. Informacje dot. zdrowia 1 Nr referencyjny

b Nrreferencyjny
§wiadectwa " IMSOC

Ja, niZej podpisany(-a), niniejszym za$wiadczam, ze:

IL1.

1

M lub

produkty zlozone @ opisane w czgici I zawieraja:

[ILLA.

IL1.AL.

IL1.A.2.

m
LRI

O lub

[IL.LB.

(0]

® Iyb

O Jyb

produkty migsne © wjakigjkolwiek iloci zwyjatkiem zelatyny, kolagenu iwysoko
przetworzonych produktéw, o ktérych mowa w sekcji XVI zalacznika Il do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady @, ktére:

spelniaja wymagania w zakresie zdrowia zwierzgt okreSlone wrozporzadzeniu delegowanym
Komisji (UE) 2020/692 ® i zawierajg nastepujace skladniki miesa, ktére jako takie kwalifikuja sie do
wprowadzenia na terytorium Unii i spelniajg nastepujace kryteria:

Gatunek @ Proces obrébki ©) Pochodzenie

pochodzg z/ze:
[tego samego paiistwa co pafistwo, o ktérym mowa w rubryce.7;]
[panistwa czlonkowskiego;]

[strefy okodzie ...... ...... eeeeeeen , ktéra wdniu wydania niniejszego $wiadectwa jest
upowazniona do wprowadzania do Unii produktéw miesnych, ktérych nie trzeba poddawaé
konkretnemu procesowi obrébki zmniejszajacemu ryzyko, jak okreélono w zalaczniku XV do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/404 (9, i dla ktérych przypisano proces obrébki
A, astrefa, wktorej wyprodukowano produkt zlozony, jest réwniez upowazniona do
wprowadzania do Unii produktéw migsnych, dla ktérych przypisano proces obrébki A;]] @

produkty mleczne lub produkty na bazie siary ® w dowolnej ilodci, ktére spehniaja wymagania
w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w rozporzgdzeniu delegowanym (UE) 2020[692, atym
samym kwalifikujg sie jako takie do wprowadzania na terytorium Unii, oraz ktére;

a) wyprodukowano w:

[strefie o kodzie ...... vvunrininnnn wymienionej w wykazie w czesci 1 zalacznika XVII do
rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2021/404, kt6ra co najmniej w ciaggu 12 miesigcy przed
dniem dojenia byta wolna od pryszczycy izakazenia wirusem ksiegosuszu, inie
przeprowadzano w tym okresie szczepienia przeciwko tym chorobom;)

[strefie o kodzie w..... veeerviviiinia wymienionej w wykazie w czeci 1 zatgcznika XVIII do
rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2021/404, a zastosowany proces obrdbki odpowiada
minimalnemu procesowi obr6bki przewidzianemu w art. 157 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/692 i w zalgczniku XXVII do tego rozporzadzenia;]

[panstwie cztonkowskim;]
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b) pochodzg zze:
M [tego samego pafistwa co pafistwo, o ktérym mowa w rubryce 1.7;]
M Tub [pafistwa czlonkowskiego;]

O lub [strefy okodzie ...... covverirrniinnn upowaziionej do wprowadzania do Unii mleka, siary,
produktéw mlecznych iproduktéw na bazie siary wczedci 1 zalgcznika XVII do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021404, a strefa, w ktérej wyprodukowano produkt
zhozony, jest réwniez upowazniona, na tych samych warunkach, do wprowadzania do Unii
mleka, siary, produktéw mlecznych iproduktéw na bazie siary ijest wymieniona wtym
zalgczniku;)

M)  saproduktami mlecznymi wyprodukowanymi z mleka surowego pozyskanego od:

o [Bos Taurus] ), [Ovis aries] U, [Capra hircus] ", [Bubalus bubalis] ¥, [Camelus dromedarius] 1
iprzed wysylka do Unii Europejskiej poddano je lub zostaly wyprodukowane zmleka
surowego, ktére poddano:

me [pasteryzacji obejmujacej jednorazows obrobke termiczna wywolujacy efekt cieplny
co najmniej rownowazny wzgledem efektu uzyskiwanego w procesie pasteryzacji
w temperaturze co najmniej 72°C przez 15 sekund oraz w stosownych przypadkach
wystarczajacy do zapewnienia ujemnego wyniku badania na obecnoé¢ fosfatazy
alkalicznej przeprowadzonego bezposrednio po obrébce termicznej;]

M glbo  [procesowi sterylizacji w celu osiggniecia wartosci Fo wynoszacej co najmniej 3;]

M glbo [sterylizacji UHT w temperaturze co najmniej 135°C w polaczeniu z odpowiednim
czasem utrzymywania;]

@ glbo  [dwukrotnej, trwajacej 15 sekund pasteryzacji HTST w temperaturze 72°C, stosowanej
wprzypadku mleka o pH wynoszacym co najmniej 7,0, pozwalajgcej osiagnad,
w stosownych przypadkach, ujemny wynik badania na obecno$¢ fosfatazy alkalicznej
przeprowadzonego bezposrednio po obrébce termicznej;]

@ glbo [pasteryzacji HTST mleka o pH wynoszacym ponizej 7,0;]
M glbo  [pasteryzacji HTST potgczonej z inng obrébkg fizyczng poprzez:
o [obnizenie pH ponizej 6 przez jedna godzing;]

M glbo  [dodatkowe podgrzanie do temperatury co najmniej 72°C w polaczeniu
z osuszaniem;]]]

& albo [zwierzat innych niz Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis 1 Camelus dromedarius
' iprzed wysylka do Unii Europejskiej poddano je lub zostaly wyprodukowane zmleka
surowego, ktére poddano:

M [procesowi sterylizacji w celu osiagnigcia wartosci F, wynoszacej co najmniej 3;]

) glbo [sterylizacji UHT w temperaturze co najmniej 135°C w polaczeniu z odpowiednim
czasem utrzymywania;]]]
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W ub

[L1.C. produkty jajeczne, ktore:

IL1.C.1.

o

M Tub

IL1.C.1.

1

O glbo

pochodzg ze|z:

[strefy okodzie ...... .ccoceerennnnn (10, ktéra w dniu wydania niniejszego §wiadectwa
zdrowia zwierzgt jest wymieniona wwykazie wczgdci 1 zalacznika XIX do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do wprowadzania do Unii
produktow jajecznych istosuje program nadzoru nad chorobami wzakresie wysoce
zjadliwej grypy ptakéw, ktory spelmia wymagania, oktérych mowa wart. 160
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692;]

[paristwa czlonkowskiego;]

wyprodukowano zjaj pochodzacych zzakladu spelniajgcego wymagania sekcji X
zalacznika 11 do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, w ktérym w ciggu co najmniej 30 dni
przed dniem zebrania jaj nie wystapilo ognisko wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani
zakazenia wirusem rzekomego pomoru drobiu oraz:

[a) od ktérego wpromieniu 10 km, wstosownych przypadkach uwzgledniajac
terytorium sasiedniego pafistwa, w ciagu co najmniej 30 dni przed dniem zebrania
jaj nie wystapito ognisko wysoce zjadliwej grypy ptakéw;]

[a) produkty jajeczne poddano nastepujacej obrobce:

o [plynne biatko jaj zostato poddane obrébce:
(U] [w temp. 55,6°C przez 870 sekund;]
Mglbo  [wtemp. 56,7°C przez 232 sekundy;]]

M glbo  [10% solone z6ltko zostato poddane obrébee w temp. 62,2°C przez 138
sekund;]

M glbo  [suszone biatko jaj zostato poddane obrébce:
o [w temp. 67°C przez 20 godzin;]
Mglbo  [wtemp. 54,4°C przez 50,4 godziny;]]
Dglbo  [cale jaja zostaly:
L [poddane obrdbee w temp. 60°C przez 188 sekund;)
W glbo  [catkowicie ugotowane;]]
Mglbo  [mieszanki na bazie calych jaj zostaly:
o [poddane obrébee w temp. 60°C przez 188 sekund;]
M albo  [poddané obrébee w temp. 61,1°C przez 94 sekundy:;]

Walbo  [catkowicie ugotowane]]]
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Uwagi

CzesCL:
Rubryka 1.7

Rubryka L.11:

(U]

[b)  od ktérego wpromieniu 10 km, wstosownych przypadkach uwzgledniajac
terytorium sasiedniego pafistwa, w ciaggu co najmniej 30 dni przed dniem zebrania
jaj nie wystgpito ognisko zakazenia wirusem rzekomego pomoru drobiu.]

Malbo [b)  produkty jajeczne poddano nastepujacej obrébee:

m [plynne biatko jaj zostato poddane obrdbce:

M [w temp. 55°C przez 2 278 sekund.]

W albo  [wtemp. 57°C przez 986 sekund.]

Walbo  [wtemp. 59°C przez 301 sekund.]]
Walbo  [10% solone zéttko zostato poddane obrébee w temp. 55°C przez 176 sekund.]
Walbo  [suszone biatko jaj zostato poddane obrébee w temp. 57°C przez 50,4 godziny.]
Walbo  [cale jaja zostaty:

m [poddane obrébce w temp. 55°C przez 2 521 sekund.]

W glbo  [poddane obrébce w temp. 57°C przez 1 596 sekund.]

Walbo  [poddane obrébce w temp. 59°C przez 674 sekundy.]

Walbo  [catkowicie ugotowane.]]]

Zgodnie z Umowg o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, a w szczegblnoéci zart. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii
Pénocnej w zwigzku z zatgcznikiem 2 do tego protokoh, odniesienia do Unii Europejskiej w niniejszym §wiadectwie
zdrowia zwierzat obejmuja Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat przeznaczone jest do celéw wprowadzania na terytorium Unii produktéw
ztozonych zawierajacych produkty migsne, produkty mleczne, produkty na bazie siary lub produkty jajeczne, dla
ktérych Unia nie jest ostatecziym miejscem przeznaczenia.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat wypelnia sie zgodnie zuwagami dotyczacymi wypeniania éwiadectw
przewidzianymi w rozdziale 4 zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/2235.

Nalezy wstawi¢ kod ISO pafistwa pochodzenia produktu zlozonego zawierajacego produkt
miesny wymienionego w wykazie w zalgczniku XV do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021404 lub w zalgczniku VII do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/405
©), lub w przypadku przetworzonych produktéw na bazie siary — wymienionego w wykazie
w zalaczniku XVII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021404, lub w przypadku
przetworzonych produktéw mlecznych — wymienionego w wykazie w zalaczniku XVIIT lub
XVIl do fozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 lub wzalgczniku X do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405, lub w przypadku przetworzonych
produktéw jajecznych — wymienionego wwykazie wczedci 1 zalgcznika XIX do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Nazwa, adres inumer rejestracyjny/numer zatwierdzenia (jesli jest dostepny) zakladow
produkujacych produkty zlozone. Nazwa pafistwa wysylki, ktore musi byé tozsame
z pafistwem pochodzenia w rubryce L7,




L 188/96 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 15.7.2022:

PANSTWO Wzér §wiadectwa TRANSIT-COMP

RubrykaL.15: Nalezy poda¢ numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener ipojazdy drogowe),
numer lotu (samolot) albo nazwe (statek). W przypadku transportu w kontenerach ich
numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy podaé w rubryce ;
1.19. W przypadku rozladunku i przeladunku nadawca musi zglosi¢ ten fakt w punkcie :
kontroli granicznej wprowadzenia na terytorium Unii.

Rubryka.19: W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach nalezy podaé numer kontenera
inumer plomby (w stosownych przypadkach).

RubrykaL.27: Nalezy uzy¢ odpowiedniego kodu systemu zharmonizowanego (HS) Swiatowej Organizacji
Celnej, takiego jak: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806,
1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202,

2208.

Opis przesytki:

»Zaktad produkcyjny«  Podaé nazwe i numer zatwierdzenia (jesli jest dostepny) zaktadu(-
6w) produkujacego(-ych) produkty ztozone.

»Rodzaj towaruc: W przypadku produktéw zlozonych zawierajacych produkty

migsne — wskaza¢ »produkty migsne«. W przypadku produktéw
zlozonych zawierajacych produkty mleczne — wskazaé »produkty
mleczne«. W przypadku produktéw zlozonych zawierajacych
produkty na bazie siary — wskaza¢ »produkty na bazie siary«
W przypadku produktéw zlozonych zawierajgcych produkty
jajeczne —wskazaé »produkty jajecznec.

Cze$cII:

) Niepotrzebne skredlié.

@ Na wprowadzanie produktéw zlozonych na terytorium Unii zezwala si¢ wylacznie w przypadku, gdy zawarte
wnich produkty pochodzenia zwierzecego pozyskano po dacie upowaznienia do wprowadzania okreslonych
gatunk6w i kategorii produktéw pochodzenia zwierzecego na terytorium Unii z pafistwa trzeciego lub terytorium,
lub zich strefy, wktérych wyprodukowano produkty pochodzenia zwierzgcego, lub w okresie, w ktérym nie
obowigzywaly przyjete przez Unig¢ Europejskg Srodki ograniczajace w zakresie zdrowia zwierzat przeciwko
wprowadzaniu tych produktéw z tego pafistwa trzeciego lub terytorium, lub z ich strefy, lub w okresie, w ktérym
upowaznienie do wprowadzania tych produktéw z tego pafistwa lub terytorium, lub z ich strefy, na terytorium Unii
nie bylo zawieszone.

6 Produkty migsne zgodnie z definicjg w pkt 7.1 zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

* Nalezy wpisa¢ kod odpowiedniego gatunku zwierzat w odniesieniu do produktu miesnego, gdzie BOV = bydio :
domowe (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis iich krzyzéwki); OVI = domowe owce (Ovis aries) i kozy (Capra
hircus); EQU = domowe zwierzeta koniowate (Equus caballus, Equus asinus 1ich krzyzéwki); POR = $winie domowe |
(Sus scrofa); RM = kréliki utrzymywane w warunkach fermowych; POU = dréb domowy; RAT = ptaki
bezgrzebieniowe: RUF: zwierzeta dzikie utrzymywane w warunkach fermowych nalezace do rodziny wotowatych
(inne niz bydlo, owce ikozy domowe), wielbladowatych i jeleniowatych; RUW = zwierzeta dzikie nalezace do
rodziny wotowatych (inne niz bydlo, owce i kozy domowe), dzikie zwierzeta wielblagdowate i dzikie zwierzeta
jeleniowate; SUF = zwierzeta dzikie utrzymywane w warunkach fermowych nalezgce do dzikich ras éwifi oraz do
rodziny pekariowatych; SUW = zwierzeta dzikie nalezgce do dzikich ras swifi oraz do rodziny pekariowatych.

©). Nalezy wpisa¢ A, B, C, D, E lub F odpowiednio do wymaganej obrébki okreslonej i zdefiniowanej w zatgczniku XV
do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

) Nalezy wpisa¢ kod strefy pochodzenia produktu miesnego wymieniony w zalaczniku XV do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/404 lub ,UE" wodniesieniu do produktéw migsnych pochodzacych z pathstw
czlonkowskich.

O Wykresli¢, jesli produkty migsne pozyskano z EQU, EQW, WL, RM lub WM, jak okre$lono w przypisie 4.
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® »Produkty mleczne« oznaczajg produkty mleczne przeznaczone do spozycia przez ludzi zgodnie z definicjg
wpkt 7.2 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nir 8 53/2004. »Produkty na bazie siary« oznaczajg produkty na bazie
siary przeznaczone do spozycia przez ludzi zgodnie z definicja w sekeji IX pkt 2 zalacznika IIl do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004.

® Dozwolone wytacznie w odniesieniu do produktéw mlecznych pochodzacych ze stref wymienionych w wykazie
w czeéei 1 zalgeznika XVII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 lub z pafistwa czlonkowskiego, lub
wyprodukowanych w tych strefach lub w tym panstwie.

(10) Kod strefy zgodnie z kolumng 2 tabeli w czesci 1 zalgeznika XIX do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/404.
Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko
(wielkimi literami)
Data Kwalifikacje i tytu}
Pieczeé Podpis

& Rozporzadzenie (WE) nr853/2004 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 29 kwietnia 2004r.
ustanawiajgce szczegdlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnoéci pochodzenia zwierzecego
(Dz.U.L 139z 30.4.2004,s. 55).

® Rozporzgdzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 zdnia 30stycznia 2020r. uzupelniajace
rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych
wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat, materialu biologicznego i produktéw pochodzenia
zwierzecego oraz przemieszczania ich i postepowania z nimi po ich wprowadzeniu (Dz.U. L 174 z 3.6.2020,
5.379). ’

@ Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajgce wykazy pafistw
trzecich, terytoriéw lub ich stref, zktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzgt, materiatu
biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016429 (Dz.U.L 114z 31.3.2021,5. 1).

o Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw
trzecich lub ich regionéw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niektérych zwierzat i towaréw
przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/625(Dz.U.L 1142 31.3.2021,5.118).".




